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" Alegrias Mix Guacamole
~ ®@Alegrias Mix

\

U‘

surimi, clam and fi
Pulpo, camaron; \istid
surimi, almeja .

Octopus, shrl 0,
Pulpo, camaron

Tostada al Gu

|
CONSUMER ADVISORY w g
Items marked with an asterisk (*)
are served raw or undercooked.
Consuming raw or undercooked meat,
poultry, seafood, shellfish, or eggs may
increase your risk of food borne illness,
especially if you have certain medical conditions

AVISO AL CONSUMIDOR
Los articulos marcados con un asterisco (*)
se sirven crudos o poco cocidos . El consumo de  f
alimentos crudos o poco cocidos de carne, aves, #
mariscos 0 huevos puede aumentar
el riesgo de enfermedades transmitidas
por alimentos , especialmente si usted
'\ tiene ciertas condiciones médicas




'® Copa Nayari
Shrimp, octopus &
Camaron, pulge y

Mendlgo (Served we
Chopped shr/mp &
Pulpo y cafn‘ N plCéd(?v C

tallpo7M Ires 2305 I8
ip: erab legs, mussels octopus scallops,
nd shelled shrimp
! ;Lejo, me//llones pulpo ¢allo de hacha
aron con y sin cascara

grejo Crab‘ Ieg 22°°




Crab Legs

Cangrejo Rel
Stuffed crab :

Cola de Langosta

Lobster tall stuffed Wlf

Chapuzén Sm‘34

| Octopus and shrimp

| Pulpo y camaron i |

Mejlllones |

[ |
|

SEAFOOD MIX
OPTIONS
Nayarit style
or cream

of mushroom




MIXED SEAFOOD
‘PLATTERSS T0 SHARE

Enjoy and share with family and friends our best selectlon of seafood
All are served with tice, fries and garlic bread,
Disfrute y compartaicon familiafesilamigos nuestra mejor seleccion
|| ..de mariscos. Se Sirven con arroz, papas fritas y pan de ajo.

HOSTED BY:

CHICAGO'S

[

Alegrias Special
g(2 3 peop?le)

Prices marked *MP may vary
according to the current market
Los precios marcados con *MP pueden
variar para ajustarse a los costos
en el mercado

Prawns, crab legs, mussels and cucaracha shrimp
Langostinos, patas de cangrejo, mejillones y camarones cucaracha




Famosa Mariscada i
(4-6 people) ‘

3 > = B
Whole red snapper, whole tilapia, breaded fish fillet, breaded shrimp,
shrimp wraped in bacon, diabla shrimp, chapuzon and stuffed lobster

|

Charola Carnalitos+ (8-10 people)

o

B =

Crab legs, stuffed lobster, prawns, cucaracha shrimp, mussels,
whole red snapper, whole tilapia, breaded fish fillet, breaded shrimp,
shrimp wraped in bacon, diabla shrimp and chapuzén,

Charola Nayarit . (12-15 people)

Crab legs, stuffed lobster tail, prawns, cucaracha shrimp, mussels,
stuffed lobster, octopus special, two whole red snapper, whole tilapia, |
breaded fish fillet, breaded shrimp, shrimp wraped in bacon, diabla
shrimp, chapuzon, stuffed pineapple, steak, chicken breast,
pinto beans and guacamole




Prices marked *MP may vary
according to the current market
Los precios marcados con *MP pueden
variar para ajustarse a los costos
en el mercado

 with cream ..

surimi en

and spicy sauce
salsa picante

@\ﬂ& Prawns Nayarit Style
Entrées / 100 best things
we ate and drink




Served Wn.‘h rlpe salad and frJes i
Servidos con arroz ensalada ¥ papas fr/taé

. Langostinos 215
~ Prawns with your ¢

Camarones 20
Shrimp with your ch(Lij
I

Camarones Momi

Camarones Empaql ados
Jumbo breaded shrimy |

bell pepper, tobpe*d witt
Coco relleno con mar
chile'morron, cubiertol¢

ADITIC NAL ﬂUISINE

Cocina Tradicional

Quesadilla Dlnner 1538

Quesadillas served with rice, fries and salad

Quesadillas servidas con arroz, papas fritas y ensalada

Platillo Zamora _ .Chicken 19® Steak 25"

Steak or chicken breast served with beans, red chile

pepper sauce on top, guacamole and cheese quesadillas =~ Zamora
Bistec o.pechtiga de pollo cubierto con frijoles y

salsa de_chile de-arbal, guacamo/e y quesadillas

FETIET
Your choice of protein served Wlth rice, salad and tortillas
Su eleccién de proteinaserviddcon arroz,-gasalada y tortillas

Chicken 18%° Steak 23% Shrimp 19%°
Steak & chicken 21*° Trio (Steak, chicken & shrimp) 26*°




d fish fillet ‘w/th veggles
pepscddo EI ivapor con vegetales

SMSﬁs aams

Mantequilla Butter

Ajo Garlic

Ajillo Guajillo pepper & garlic
Ranchero Milg:Tomato™
Nayarit House Specialty
Huichol

Cucaracha JJ
L)

Diabla

Prices marked *MP may vary
according to the current market
Los precios marcados con *MP pueden
variar para ajustarse a los costos
en el mercado




jﬁonada Lemonaq’e
i rqnjada Orangea‘d’e
'SangriaMix 52

Sangria Sefiorial with d
L ‘I me, lime juice, ahambya

¢ FOOD ALLERGY NOTICE

Please be advised that food prepared here may contain these
ingredients: milk, eggs, wheat, soybbean, peanuts, tree nuts, fish and

shelifish. Please notify your server-ifyou have allergies or have questlons

Prices do not include tax-and-nray change Without notice
15% service charge will be-added to parties of 4 or more people

BYO B some restrictions apply

| Michelada’
\ Special |

¢ AVISO SOBRE ALERGIAS A LOS ALIMENTOS
La comida que se prepara aqui puede contener estos ingredientes:
leche, huevos, frijol de soya, cacahuates, nueces, pescado y/o mariscos.

- Por favor notifique a su-mesero si tiene‘alergias o tiene preguntas

~Precios ne-incluyen.impuestos y pieden cambiar sin previo aviso
15% de cargo por servicio se anadira a grupos de 4 6 mas personas

BYOB se aplican algunas restricciones

-l




